
Kimászom bat, 1S85. szeptember (í. 3K. szám Hatodik évfolyam.

Szerkesztőségi iroda:
K.-Szombat, Losonczi-ut i*4. sz. 
Me intézel).lő a lap szellemi 
részét ér.leklő mi mién közle­

mény és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési díj :
Egész évre . . 4 írt.
Fél övre . . . . . 'i ír!.
Negye«! évre . . . . i Irt.

Egyes szára ára 10 kr.

I

VEGYES TARTALMÚ HETILAP,

M K « J E L K M I í  Í I I X O E X  H É T  V A S  A U \  l  P J Á  X

Kiadó-hivatal:
I»-szombat, fjosouezi-uicza LM. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — ide intézendők a 
kiadóhivat It illető előfizetési 
pénz-, liirdetn ény-, nyiiltér- 

é- fel-zólamlusok.

Hirdetési dij:
Egy nép\ hasábos peütsor tér­

fogata .................... 5 kr.
Hélyegdl) : minden beiktatás 

u tán .........................30 kr.

N y i Ittér
Egy sor . . . . . 20 kr

Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-iitcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczél-
szeriíbben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

Még egyszer az országos k iá llításró l.
Lapunk legközelebbi — folyó évi 35. — szá­

mában közöltük a budapesti országos kiállítás elnöké­
nek felhívását, mely közvetlenül „valamennyi gazda-
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sági egyesülethez-,“ de közvetve az egész közönséghez 
intéztetett.

Maga az, hogy e felhívás közzététele szükségessé
C 7  t y v

vált, olyan clszomontöan jellemzi hazai közönségünk 
érdeklődésének mérveit e kiválóan nemzetiségi szem­
ponthói nagy horderejű, s mondhatjuk,'korszakot al­
kotó esemény iránt, miszerint még leghizelgóbb jó 
akarónk sem tudna elfogadható okot mentségünkre 
találni, ha elfogulatlanul kellene megbírálnia azon 
ügyeimet, melyet m i m a g y a r o k ,  saját első álta­
lános kiállításunk-, a közmüvelödésileg előre hala­
dott népek versenyében emez első fellépésünk sikere 
iránt tanúsítunk.

Mert az, hogy a külföld népei: franeziák, lengyelek, 
olaszok, németek és csehek, sót még oroszok is tömegesen 
látogatják Rudapestet, közvetlen meggyőződést szer­
zi* túl ók arról, hogy egy ezred évig tartott harczi küz­
delemhon elfogyott, századokig tartó szenvedések ál­
ul sújtott nép mily szorgalom és eszközök által vált 
rövid nehány évtized alatt életerőssé azok közt, kiket 
öavérével védett mongol-, tatár- s török hadak pusz­
tításaitól oly hosszú ideig. — csak egygyel több ok 
bennünk felébreszteni a nemes önérzetet!

S akiknek távolléte e kiállításról már feltűnővé 
l«*tt a nagv világ előtt is, azok mi vagyunk, mi ac  9 o*/ 1
büszke magvarok!
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Valóban elszomorító jelenség!
birtokos, földműves, iparos szája naponkint telve 

panaszszal. hogy a fold hálátlanul űzeti verejtékeit. 
— a munka fogv, nincs kelendősége az árunak, —o  o
s mégis — — — távol marad a helytől, hol tapasz­

— Fővárosi eictKfii

T A R C Z A .
A ga/jlagság is baj.

Cserepy Kálmán nem az a szerencsés ember volt, ki 
műi páros léiére valami eredményt mutathatott volna fel. a 
v«-gz«t szállt vele harezba s az egyeuetleu küzdelemben min-u
dig ü volt a legyőzött.G* CT•’

Önök bizonyára látták már t. olvasóink a kiállításon ezt 
a furfangos szerkezetű alkotmányt, mely kívülről tekintve egy­
szerű ládának tűnik fel, «le ajtaját megnyitva, látjuk, hogy a 
rejtett fiókoknak tömkelegét képezi, melyben még az avatott 
is csak igen nagy gonddal képes eligazodni. A különféle alakú, 
kisebb nagyobb fiókok zárai oly furfangos kiszámítással készül­
tek. hogy ember legyen, aki fennakadás nélkül megnyithatja, 
még ha minden kulcsot is külön adnak kezébe.

Mert itt az asztalos és lakatos mesterség egymással
mintegy vetélkedve remekelt.

%

Evekig dolgozóit Cseropy Kálmán ezen a szekrényen s 
mnyi pénzt költött reá. hogy a házbér fizetésről már évek 
•fa megfeledkezett. Most is, az évnegyed vége félé egészen 

* 1 volt merülve gondolataiba, melyekből egy napon házi urá­
nak, Csömör Béla urnák megjelenése riasztotta föl.

— Jó reggelt Cserepy ur, iine az ön nyugtája.
— Lehetséges volna Csömör ur, ön valóban pénzt kí­

ván tőlem ?
— bizonyára! Ma épen három éve, hogy semmit sem 

kaptam öntől.
— Három éve! Helyes! Lám, lám, hogy múlik az idő!
- -  Az idő múlik és nem kapok semmit.
— Mily szomorú év Csömör ur, a három utolsó!
— Tudom . . .  Un majd a felhőszakadást, majd a zág­

rábi földrengést hozta fel ürügyül . , .
— Valóban meg vagyok lepetve, hogy önt oly könnyel­

műen hallom beszélni ezekről a borzasztó szerencsétlenségekről.
— Az ördögi)« is, itt a legfőbb ideje, hogy ennek vége 

legyen.
— Teljesen osztom nézetét; valóban itt a legfőbb ideje, 

hogy az ilyesmi megszűnjék. Magyarország lejtőre jutott, a 
kereskedelem pang, az ipar . . .

— Az nekem mindegy. Ön nekem GOO írttal tartozik.
— Hatszáz írttal? hihetetlen!

falatokat gyűjtve, okulna, mint lehet kis helyen ok­
szerűen gazdálkodva értékesíteni erőt s anyagot, mint 
lehet a kor ízlését, üzleti szellemét ellesve, gazdagon 
fizető piaczot keresni s találni.

Ha semmi más, a közvetlen tapasztalat meggyőz­
het mindenkit arról, hogy a szűk körre szorult mun-C V
kásság, támogassa bár természetadta telietseg, egy­
oldalii marad, melyet túlszárnyalni fog a legelső, ki 
tán kevesebb anyagi erővel, de annál jobb beosztással 
műveli földjét, gyakorolja iparát.

A példáért ne menjünk valami messzire. — \  an 
megyénkben is gazdálkodó, ki 30—40 holdnyi terü­
leten olv eredményeket ér el, a minők után a nagyobb 
birtoku hasztalan sovárog; — a másik, jövedelméhez 
képest kicsinek látszó birtoka, minta-gazdaság, mely­
ben egy talpalattnyi tér sem hever, jövedelmez, mert 
a gazdasági ismeretek mai színvonalán álló gyakorlat 
szerint van berendezve. így vagyunk iparunkkal is. 
Ki nem zárkózott el a haladó kor szellemétől, ki is­
meretei körébe nemcsak az anyagot, s a napi szük­
ségletek alakjait, de az erők mikénti felhasználásúnak 
tudományát is magáévá tette, a naponkint nemesedő 
ízlés változatait figyelemmel kisérni. s azt kihasználni 
tudja, annak léteiét, boldogulását sem időjárás, sem 
más külső okok — inig sorsának ura — kérdésessé 
nem teheti. — Tudnánk c részben több élő példára 
utalni; — az egyik szorgalmas látogatója volt a 
kiállításoknak, s ma keresett távol vidékről is; — 
a másik valódi művész a maga szakában, de ke­
vesen ismerik, mert a versenytől — oktalanul — 
máig tartózkodott, — s valószínű, hogy tehetsége, 
neve nyomtalanul fog elveszni aJ o
inegében.

Fájdalom azonban, hogy azon 
iparosok száma, kik szakítva az ő.>i s z o k á s s a l ,  a

közönségesek tő-

gazdálkodók és

— Igenis, hihetetlen ! Fajdalom, gyengeségem lehetővé 
tette. —

— Az Istenért. Csömör ur, ne nevezze gyengeségnek a 
legnemesebb ünzéstelenséget!

— Pénzre vau szükségem, GOO frtot nem talál az ember 
az ulczán.

— Fájdalom, önnek igaza van!
— Tán azt hiszi ön, hogy gyönyör az emberre pénzt 

nem látni V
— Kinek mondja ön ezt? De a bölcs azért nem lázad 

tél a végzet ellen. A gyönyör az élet kivételei közé tartozik.
— Egészen eltekintve ettől a GOO írttól . . .
— A bölcs tehát . . .
— . . .  Mindenekelőtt fizesse ki a házbért.
— Mily tévedés, mennyi csalódás vár azokra, kik erre 

az álláspontra helyezkednek ! Ellenkezőleg, a bölcs a nélkülö­
zésekhez szokjon, vesse meg a világnak hiú élvezeteit . . .

— Az általam követelt (XX) írt . . .
— . . .  semmi a lelki élvezethez képest, melyet ön oly 

kevéssé látszik becsülni. Az igazi boldogság a világ javairól 
való lemondásban áll. Kövesse példámat Csömör ur, mond­
jon le . . .

— Mit? GOO forintról?
— Első sorban GOO forintjáról.
— Jól vau! Rele egyezem!
— Komolyan?
— Komolyam De . . .
— De?
— Ön azonnal ki fog költözni.
— Kiköltözni? . . En? . . De miért? Hiszen igen meg­

vagyok elégedve s önnel szemben nem is panaszkodtam soha.
— Oh, ez sok!
— . . .  Bár a lépcsőzet roszul van világítva. A konyhá­

ban vízvezeték sincs. Ezenkívül nagyon kevés a lakó . . .
— Mióta ön itt lakik !
— Ez nem nagyon hízelgő reám nézve.
— Ön még engem is meg akar szöktetni házamból.
— Ön ki akar a házból tuszkolni? Epén akkor, midőn 

egy müdarabot vagyok bevégzeudő, mely bizonyára megnyeri 
a ínüértök tetszését. Mit szól ön hozzá?

— . . .  Hogy két órai időt engedek, a lakás kiürítésére. 
Bútorait elviheti ön. Tehát két óra alatt ki legyen a lakás 
ürítve, külöubeu bepöriöm önt.

— De gondolja meg, Csömör ur . . .
— GOO foriut nem sok, hogy öntől szabaduljak.

haladás útjára léptek, s hogy e haladáshoz szüksé­
ges ismereteket megszerezhessék, költséget és fárad­
ságot nem kiméivé már rég szétnéztek a világban,
—  azoknak sz itu id  a r á n y l a g  ig á n  L'Ovés : d e  I l lé g  S.lj-
nálatra méltóbb az, hogy a midőn saját közelünkben 
nyílt meg a tér tapasztalatok gyűjtésére, még akkor 
sem igyekezünk a kedvező alkalmai megragadni, 
kihasználni

Nem állítjuk, hogy egyesek nem járultak és nem 
mennek jó példával e lő ; az is igaz, hogy alig pár 
hóval előbb megtörtént körünkben a kezdeményezés, 
de a nemes példáknak, a lelkesítő felhívásnak még 
csak annyi eredménye sem volt, hogy legalább két- 
háromszáz főre menő látogató került volna ki a mél­
tán iparosnak nevezett gazdag Gömörmegyéból.

Pedig a kiállítás sikerében, ha mindenikünknek 
saját dicsőségét — mint magyarét — látni joga van, 
úgy a kedvezőtlen eredmény is mindannyiunk erkölcsi 
szégyene lesz. Mert kiállításunk fontossága nem csak 
abban áll, hogy jövedelme fedezze a rendezés költsé­
geit, hanem abban is, hogy általa, iparunk, kereske­
delmünk, földművelési rendszerünk, a külföld verse­
nyével mielőbb megküzdhetni elég erős legyen.%/ O O Cv

Egyéni és hazafiul szempontból kell tehát köte­
lességünknek tartanunk a budapesti országos kiállítás 
minél nagyobb tömegekben leendő megtekintését most, 
midőn erre nézve úgy a kiállítás elnöksége, mint aC1 VJ
vasutak igazgatóságai lehetőleg kedvező alkalmat nyúj­
tanak ahoz, hogy e kötelességünknek csekély áldozat-O v
tál eleget tehessünk.

A felhívás megtörtént; most ragadják meg er­
kölcsi testületeink a kezdeményezést; ók rendclkez- 
nek a legtöbb erővel arra, hogy népünk hazafias ele­
mét megnyerjék azon áldozathoz, mely kisebb, mint 
a mennyit meg kevésbé tehetősnek is megtagadni le-

— Ez a személyemre nézve kicsinyló megjegyzés nem 
nélkülöz bizonyos észszerüséget, sót arra bátorít, hogy öntől 
25 forintot kérjek kölcsön.

— Megbolondult ön ?
— Epen nem. Legalább 25 forintra van szükségem, hogy 

kiköltözhessen!. Gondolja meg ön: bútor-kocsik, hordárok, bor­
ravalók stb., nekem pedig niucs egy garasom se.

— Igaz ez?
— Meglepi önt? Nézze íueg alkotásaimat s kérdezze, 

mily folytonos igazságtalanságok a végzet részéről . . .
— Megkapja még a 25 forintot is. Minden áldozatot 

meghozok, hogy öntói szabaduljak.
— Köszönet, ezer köszönet, nagylelkű férfiú!
Két óra múlva Cserepy kiürítette a lakást.
Másnap Csömör ur, kinek, mellesleg mondva, vagy tizen­

két háza volt a városban, reggeli sétája alkalmával észrevette, 
hogy az egyik ház kapujáról eltűnt a lakást hirdető czédula. 
Bement a házmesterhez.

— A negyedik emeleti lakás ki van adva, Gáspár ?
— Igen is, Csömör ur s azt hiszem, dicsekedbeteui vele.
— Fgy?
— Nem emeltem sok nehézséget, amint ön megparan­

csolta.
— Nagyon helyes; a lakó fél nein kívánt javításokat?
— Nem.
— b'gy látszik, nem nagy igényei vaunak. Mi ó tulaj- 

donképeu ?
— Miiasztalos.
— Hm? . . . Nyíltan szólva, nem szeretem az ily em­

bereket. Mi a neve?
— Ide adta névjegyét. Itt van:

Cserepy Kálmán, miiasztalos.
— Már megint? dörgölt Csömör ur.
Bíbor vörös arezal sietett föl Csoiuor ur, egyszerre négy 

lépcsőt is ugorva, a negyedik emeletre. Cserepy ur nyájas mo­
soly lyal fogadta.

— Mily meglepetés. Csömör ur! Mily öröm, önt laká­
somban üdvözölhetnem ! Midőn elváltunk, ön oly szomoruuak 
látszott, hogy föltettem mikép kissé szórakoztatni fogom.

A szerencsétlen házi ur félájultan rogyott egy székre. 
Ezúttal a miiasztalos kiköltözése 120 írtjába került. Alább nem 
akarta Cserepy megtenni.

Mondja aztán valaki, hogy néha a gazdagság nem jár bajjal.
Ozoray Árpád.



liotno, lit t. i. nemcsak szóval, do tettel is nnjrvar-’ 7 c? *
nak vallja magát. V.

Iskola-szentelés.
A helybeli evangélikus uj leányiskola ünnepélyes föl­

avatása múlt vasárnapon történt, még pedig a/, egvli i/.tanács 
határozatából a templomban azért. hogy itt a/, ünnepélyen 
mindenki résztvehessen. A kedvezőtlen idő daczára szép szám­
mal összegyűlt hívek között, megjelent a helybeli íögym lasium 
tanári kara is, Riksay István igazgatóval.

A megelőző éneklés és liturgia után. az egy híz lelkésze 
<» l auf  Pál, a tamásfali leányok által virágfüzérekkel gvönyö- 
í iien feldiszitett oltár elé lépett s el monda a fölavató beszédet. 
A régi rozzant iskolaépületre s az azzal kapcsolatos kedvezőt­
len iskolai viszonyokra visszapillantva, az ünnepélyről azt 
monda, hogy a szükség eposztó gondjaival megterhelt hosszú 
•dó után egy vidám s örvendetes nap derült az egyházra; 
mert ime az Isten megsegítő kegyelme mellett, a város nagy­
lelkűsége s a hívek áldozatkészségéből áll a díszes uj emeletes 
leányiskola. Jelező, hogy az egyháznak, a régi iskolához mér­
ten ily imposans épület tervezésénei némileg az az eszme volt 
az irányadója, hogy mert az iskola a templom mellett a leg­
szentebb intézmény, azért az iskola legyen a templom mellett 
a legkiválóbb hajlék. Innen áttérve az iskola szent és magasz­
tos hivatásának a fejtegetésére, Mó z e s  2. k önyve ,  3. r. 5. 
v. „O 1 d le a t e s a r u i d a t  l á b a i d r ó l ,  m e r t  a f ö l d  
m e 1 y e n á I I a s z, s z e ti t f ö I <1“ — alapján beszédjének 
központjául azon kérdést állitá föl: „ M i é r t  s z e n t  h e l y  
a z  i skol a? ' * Mire a felelet volt, hogy azért, mart a/, ví- 
ráirhá7s» -> Wvo. ..ick telki rejlő lésének; veteményes kertje az 
igaz emberré növekedésnek, és szántó vető mezeje a valódi 
keresztyénné éredésnek. A beszéd után a D ob á k János ve­
zetése alatt álló énekkar gondosan betanult s összh mgzatosan 
előadott müéneke hangzott fel; mire következett alkalmi ima 
s a gyülekezetre mondott áldással az ünnepély templomi része 
befejezést nyert.

Most a templomból kivonult gyülekezet az iskola helyi­
ségeit lepte el, s a ki hozzáférhetett, az emelet nagyobb tan­
termében az énekkarnak „ Er ő s  vá r  a mi  I s t e n ü n k “ 
tmekében gyönyörködött. Ennek elhangzása után L i s z k a  
J ó z s e f  iskolai /elügyelő a leányiskolát következő beszéddel 
adta át a nyilvános használatnak s a tanító testületnek:

„Igen tisztelt gyülekezet! A tudomány a lélek virága! 
mint a költők mondják, s a mai kor, habár még nem nevez­
hető virág-korszaknak, jelszava minden téren és tekintetben a 
tudomány! — p. u. szerény viszonyainkra alkalmazott értelem­
ben „tudományos alapra fektetni a kis- vagy hizi-ipart.“

A nőt eszményített alakjában lelkünk jobb felének nevez­
zük, eszmeköre, vagyai, szóval műveltségének minősége adja 
meg a családi tűzhely boldogságát, az első iránvt gvermekeink
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neveltetésére; teli it okvetlen kell, hogy e jobbik felünk necsak 
testben, de a tudomány őket illető ágaiban és házi-iparban is 
fel virágozzék.

Mindezeket tudva és átérezve, hozzáfogtunk a körülmé­
nyekhez képest csaknem Titáni munkához, hogy e hajlékot fel­
emelhessük. Es áll a ház! rokonok jó barátok, ismerősök mind 
eljöttek vállvetve segítséget hozni, s bár terhekkel megrakottau : 
de áll a ház! s a siker, melvuek küzdelmeinket meg kell ko- 
ronázni, — most már egyedül tanítóink kezében van letéve.

Az imént hallott magasztos hangok bátorító befolyása 
alatt adom át teliéit a tanulmányoknak szentelt ez uj hajlékot, 
és tanulni vágyó leány-gyermekeink csoportját az egyenként 
tisztelt tanító ur és tanítónők kezébe, óhaj és vágv kíséreté- 
ben: óhajtva az ernyedetlen szorgalmas munkásságot, vágyva 
a sikert! Hogy e leány-gyermekek korszerű kiképzésére egyen- 
kiut és összesített erővel müködvéu, a jövő nemzedéknek való­
ban test- és lélekben viruló nőket neveljenek.

Oh neveljék e kisded csoporto*. szerény munkás honleá­
nyokká! a leány-gyermekek legfőbb ékessége: vallásosság, 
hazaszeretet és közügyek iránt lángoló szivjóságban.

Maguknak pedig, mint a szél-vihartól hányatott sajkás, 
küzdelmeik árán e hajlékoan egy enyhe révpartot lelve, úgy az 
egyház, mint önön boldogságuk tudatában, biztos és magasz­
tos munkakört és állandó békességet szerezzenek!“

A mély hatást keltett beszédre lelkes éljeuzés felelt, 
melyből jórész illette a derék felügyelőt, ki az uj leányiskola 
létesítése körül első sorban s kiválóan buzgólkodott.

Az ekként lefolyt ünnepélyt, az ily alkalmakkor szokásos 
dísz-ebéd helyett a „Rózsa4 vendéglő nagy termében d. u. 3 
urakor, az a végből alakult férfi-bizottság által, a leány-iskola 
javára tombolával s buffet-vei összekötve rendezett táuczmu- 
Jatsúg követte. Ezen mulatság cleiutén nagyobb arányokban 
terveztetett, a mennyiben a bufTet ellátására az egyház női 
kérettek fel, kik ennek folytán kebelükből már a végrehajtó­
bizottságot is megalakították; de ez a megválasztott időpontot 
ilyen czélra kedvezőtlennek látva, további működését felfüg­
gesztő s a büßet helyett n o v e m b e r  hó  v é g é n  e g y  
k ö z  v a c s o r a  r e n d e z é s é t  h a t á r o z t a  e l .  A 
férfi-bizottság azonban, ámbár teljes megnyugvással meghódolt 
ez indokolt elhatározás előtt; a maga részéről, a már minden 
irányban megtett s köztudomásúvá vált előkészületek miatt, az 
elhalasztásra többé nem is gondolhatott. A mulatság tehát 
szerényebb körbeu ugyan, de megtörtént, még pedig senkitől 
sem várt szép eredmény nyel és sikerrel. Az utczai sár, s az 
eső meg-megújuló permetezése elzárta ugyan az ily mulatsá­
gok legkedvezőbb helyét, a „Széchenyi-kertet,“ s a már e miatt 
i> megritkult közönséget a „Rózsa“ termébe szorította; mind­
amellett a mulatság itt is csakhamar a vidám jókedvtől pezsgő, 
fesztelen népmulatság színezetét öltötte magára.

A vidám hangulat fokozásához nagyban hozzájárult a 
tombola, melynek sikeréért az érdemkoszoru. az ily dolgok 
nagymesterét, s iá rád hat lan vezérét Fabry János tanárt illeti 
meg, irigylendő táborkarával, a tombola-jegyeket árusítani szí­
veskedett hölgyekkel együtt. Az első tombolára kitűzött főnye­
reményért, a SSándy Gyula által festett, a helybeli felső mal­
mot ábrázoló pompás aranykeretbe foglalt nagy képért egy­
szerre ketten jelentkeztek u. m. dr. T r a j  t i e r  Istvánná és 
T r u b i u t  Lukácsáé, kik közül a sors az értékes nyereményt 
az utóbbinak ítélte oda.

A tombola után ismét megkezdődött a táncz, s megné­
pesültek a terített asztalok, hova a pompás kassai sódart. az 
italok közül pedig kivált a L i s z k a  József által ajánlott száz 
palaczk aliuágyit, J e n e s  Juláu és IS t i e r u b e r g Katinka

tanítónő kisasszonyok s P r u n y i  Ida urhölgy, alig gvözték 
felszolgálni.

A csupán ezen délután rövid folyamira tervezett mulat­
ság egészen éjfél utáni 2 óráig uyulott s bizonyára mindenkit

f

kielégített.

Az ú 11 at k iá 111 tások és ine/ogazdaságiiiik.
Az utóbbi évek — úgy véljük —• nem tartoznak azok 

közé. melyek tapasztalatai mezőgazdáinknál kárba fognak vesz­
ni. Ezen evek bizonyították be azt. hogy azoknak, a kik a me­
zőgazdaságban a termelésnek többoldalúvá tételét ajánlják, 
bizonyára igazságuk vau; igazságuk van azoknak különösei?, 
a kik az állattenyésztés előtérbe helyezését minden lehető esz­
közzel előmozdítani törekedtek: akik az ez irányban való ok­
szerű kezelés igéjét hirdetik. Az utóbbi évekbm az állattenyész­
tés körében találkozott egyes ágazat, melynél időlegesen igen 
nagy árcsökkenés mutatkozott, d; látjuk azt. hogy ezen árcsök­
kenés nem volt tartós, hogy újból javulás mutatkozik és hogy 
az állatoknak termelési költségei, különösen ha a hizlalásnál 
az általuk fogyasztott gabuanemüek értékét vesszük, még a 
nyomott árak mellett is. a gazda nagyobb veszteségtől óva van.

Ezen szempontokból, de azon szempontokból is, hogy a 
termelés által a talajból ^vontakat vissza pótolhassuk, hogy 
ne merítsük ki azon forrást, melytől letelünk függ, tudniillik 
a talaj termőerejét: szükséges, hogy az állattenyésztésre kivá­
ló gondot fordítva, annak szakértelmét lehetőleg magunkévá 
tegyük.

Az állattenyésztésben való könnyebb haladás, a biztosabb 
siker egyik alapfeltétele: az állatismeret. Ezt az tenyésztő 
ciuk ott szerezheti meg. a hol módjában áll kellő összehason­
lításokat tehetni, a hol sok egvmástól eltérő, de egyúttal sok 
egymáshoz hasonló, vagyis egy fajtához tartozó állat áll együtt, 
a melyeket összahasonlitva, következtetést vonhat azon te­
endőket iltetőleg, a melyekkel saját tenyészetét előbbre viheti: 
végre a hol anyagot kereshet ki magának, a mely anyaggal 
a netalán tenyészetében levő hiányokat kiegyenlítheti és el- 
eny észtet heti.

Ilyen alkalma kínálkozik vásárokon, de különösen olyan 
kiállításokon, a melyeken tenyészanyag és talán már a piaczra 
készített állatok — melyek különböző fajtákhoz tartozóak — 
mutattatriak be az érdeklődő közönségnek.

Nagy kiállítások, melyek távol vidékekről látogattatnak, 
melyek a jellegek különfélesége által tűnnek ki. erre leginkább 
alkalmasak. Csak az az egy baj vau, bogy ilyen kiállítások, a 
tenyészanyagnak ily tanulságos gyűjteményei, ritkábban ren- 
deztetnek és igy csak szórványosan juthat a gazda azon hely­
zetbe, hogy ilyen tárlatokon ismereteit gazdagítsa, a tenyésze­
tében való hiányok elenyésztetésére szükséges, mondjuk javító 
egyediket magának megszerezhesse.

A magyar gazdinak jelenleg kínálkozik ily alkalma. Bu­
dapesten szeptember 1-én nyíllak m“g a nagy nemzetközi ál­
lattárlatok, és alig hisszük, hogy ezekhez hasonlók, ily gazda­
gok, ennyire látogatottak pár évtized alatt újból rendezhetők 
legyenek. Megnyílt szeptember 1-én a tenyósz-szarvásmarliák 
kiállítása, a kiállítási területen, a városligetben. Látható 1200 
darab tenyészmarha, köztük 500-uál több ;i legkitűnőbb gulyák­
ból való hazai marha. M ‘gkeresték ezen tárlatot a külföldiek 
is és az általuk hozott jeles csapatok, erős versenyzői lesznek 
hazánk legjobb nyugati vérrel foglalkozó tenyészeteinek.

Kőbányán ugyanazon napon nyittatol meg a nemzetközi 
sertés-kiállitás. melyben hazánk legjobb kondiiból versenyez a 
tenyeszanvag; ott látliató ugyanekkor a mintahizlaldábau egy 
kísérleti csoport 4500 darabbal, melyek versenyeznek: melyik 
tenyészet állatai értékesítik legjobban a nekik adott eleségut ? 
Végre láthatók ott hazánk legjobb piaezán: Kőbányán szoká­
sos áruk, tudniillik az ország különböző vidékein tenyésztett 
és hizlalt, részben pedig a kőbányai piaczou hizla!t és apretti- 
rozott állatok — köriil-belül 50000 darab — melyek, azt liisz- 
sztik eddig még sehol a világon ilyen tömegesen be nem mu­
tatott anyagot fognak szolgáltatni a "tanulmányra. Fölhívjuk ezen 
tárlatokra hazai mezőgazdáink figyelmét.

a  v  • *  '  -  *

Miut ezen ügy mókásai és iránta érdeklődők, ajánljuk 
ezen állattárlatokat; kérjük gazdatársainkat: ne mulasszák el 
ezen alkalmat, mely nem igen tér többé vissza, látogassák 
meg ezen tárlatot, használják fel azon tanulságokat, melyeket 
ezen tárlatokon meríthetni: fegyverkezzenek ott, hogy mint 
erős küzdők álljanak azon versenybe, melybe forgalmi há­
lózatunk kifejlődése által jutottunk, s melyben csak ugv tudunk 
helyt állam, ha szakértelem tekintetében nem maradunk 
mögötte azoknak, a kik nálunknál a piaczokhoz közelebb es­
nek, vagy pedig a kik nálunknál olcsóbban képesek termelni.

Reméljük, hogy figyelmeztetésünk nem hangzik e l; hisz- 
sziik, hogy mezőgazdáink sajit érdekükben is, de azért is, 
hogy azoknak — kik ezen tárlatok létesítésén fáradoztak és 
csak azért rendezték, hogy azok mezőgazdaságunk hasznára 
váljanak. — ezen önzetlen fáradozásaikat és buzgólkodásukat 
a kiállításnak tömeges látogatása által erkölcsileg megfogják 
jutalmazni. _______  Tormay Béla.

A közönség köréből.1)
T. Szerkesztő ur! A „Gómör-Kishont“ ez évi 13. és 34. 

számában közzétett szerény felszólalásomra polgármesterünk 
„felelni“ szíveskedett.

Félreértett szavaim lielyreigazithatúsa czéljából adjon he­
lyet, kérem, a jelen sorokuak is.

A hivatalos válasz igy felelt: „ hogy  m i n d e n  ü g y e t  
70 p é l d á n y b a n  . „ l e í r a s s a k “ s e l ő r e  k i k ü l d ő  z- 
z e m,  m é g  g o n d o l a t n a k  i s  „ f e r d e . “

Nem ezt mondottam! Szóról-szóra ismétlem saját szavai­
mat. A 13. számban vhatúságunklioz ezen kérdést intéztem: 
„ n e m l á t j a  e s z ü k s é g é t  a n n a k ,  h o g y  a m e g y e  
p é l d á j a  n y o má n  „a k ö z g y ű l é s  n a p j á t “ és  „ t á r gy-  
s o r o z a t á t “ k é p v i s e l ő  t e s t ü l e t ü n k  t a g j a i v a l  
k i s s é  k o r á b b a n  s „ k ü l ö n  m e g h í v ó n “ k ö z ö l j e ?  
A 34. számban pedig bátorkodtam a polgármester úrtól csak 
ennyit kérdeni: „a in e g h i v ó k“ és „t á r g v s o r o z a t“ 
p é 1 d á n ya i n a k s z a b á l y s z e r ű  k i o s z t  á s u rn e g- 
f o g-e t ö r t é n n i  a j ö v ó b o n. v a g y p e d i g s z ü k ­
s é g e s  1 e e n (1 a t o v á b b i  f i g y e l m e z t e t é s ?  E 
kérdés s az erre adott felelet egymástól oly messze áll, miut 
akár Budapesttől Piripócs.

*) K rovat alatt a közérdekű felszólalásokat dijta’anul közöljük, de 
felelősséggel a beküldő tartozik. tízeik.

Ahoz, hogy tisztelt polgármesterünk miként vélekedik a 
közérdekű dolgoknak nyilvánosság elé hozatala felől, s „mi nő  
e g y é b  o k a i  i s v a n n a k  — ez ü g y b e n  — a b ő v e b b  
m a g y a r  á z a t m e g t a g a d  ú s á b a n , “ állása iránt ér­
zett tiszteletem tiltván — megjegyzést fűzni nein kívánok,— de 
azt tudom, hogy Budapesttől Piripócsig nem létezik hatóság, 
mely közérdekű dolognak nyilvános megbeszélése ellen a 1 a- 
p o s k i f o g á s s a l  élhetne.

Egyébiránt szavaimnak szándékos elferdítése ellen tilta­
kozom annál inkább, meri szándékom még más esetekben is
nyilvános felszólalást koczkáztatui.

Az a bizonyos városi képviselő.

Tek. Szerkesztőség! A városházáo, egy bizonyos ügy ho
— és mily állapotbani leiedzése után tudakozódtam közelebb 
a segédszemélyzet irodájában, hol minden további szó nélkül 
utasittuttam, hogy olvassam el az ajtóra kiszögezett rendele­
tét, mely a belső oldalon ékeskedik. — (mert a külső v i l á ­
g o s s á g  megártana szegényünk.) Olvasom: 1 . . 2 . . 3 . . 
4 . . Helyes, rendén van, ha szükségét látták. Tovább: 5-ik 
pont: „Az irodai személyzet részéről t á j é k o z t a t ó  ú t ­
m u t a t á s o k  stb. stb. t i I t a t i k.“ (?) 7-ik pont: „Pénzt 
vagy pénzértéket az iroda személyzete magánál nem tart­
hat“ stb. Megvallom, nem tudom megérteni, hogy miuó 
tájékoztató útmutatásokról és miféle pénzértekről szól a fent- 
tisztelt rendelet ? Ellenbeu tudom azt, hogy a segédhivatal 
egyik rendeltetése épen az — legalább más helybeli hatóság­
nál — hogy a feleknek ügyök k e z e l é s  s z e r i n t i  á l l á ­
sár ól  tájékoztatást nyujtsauak. és még sehol másutt nem lett 
eltiltva, hogy a kezelő személyzet zsebében esetleg pénz vagy 
óra íigyegjeu. Mindez olyan homályos, hogy magyarázatra szo­
rul. Egy pótló reudelet, természetesen miudig csak belül, ta­
lán felvilágosítaná a közönséget arról, hogy ha netalántán az 
urakkal találkozi bármi okból szerencséje nem lehetne, miért 
kell ismételve az irodába fáradnia, olyan felvilágosításért, a mi 
elvégre hivatalos titkot egyátalábun nem képezhet?

Egy idegen.

Rimaszombat, 1885. szept. 4.
A helybeli külső vásártéren valami komédiás mutatvá­

nyait feleségem s két nő vendége múlt hó 30-ik napján esti 
7 órakor megszemlélni óhajtván, noha belépti jegyük volt, 
rendőrségünk egyik közege őket onnan eltiltotta, nemcsak, sőt 
egyiknek karját megragadva, erőszakosan távolította el a bejá­
rattól, e szavak kíséretében: „Ki, ki iuuen, ide most nem 
szabad bemenniük, a jegyükért megfizetek én !“ Az ebből tá­
madt szóváltás alatt azonban egy kis számú társaság lépett ki 
ugyanazon helyiségből, ? mikor az említett ezen szavakkal 
fordult a megbántott nőkhöz: „Most már nem bánom, ha reg­
gelig nézik is!“ Ez esetnél személyesen nem lévén jelen, em­
beremtől viselete iránt felvilágosítási nem kérhettem, de miután 
annak igen ßok tanúja volt, nőm, vendégeim és állásom iránti 
kötelességemnek tartom itt, a nyilvánosság előtt kérdezni ama 
rendőri közegtől: mivel indokolhatja e — tisztességes nőkkel 
szemben minden körülmények közt mmósithetleu — fellépését? 
Adandó feleletétől teszem függővé, hogy e sértést h o z z á  
i l l ő módon toroljatu-e meg úri személyen.

Egy hivatalnok.

ülegliivó.
A „Gömörmegyei általános tauitó-egvlet“ választmánya

n  f w  C 1 a/ %/

folyó hó 14 én délelőtt 1U órakor Nagy-róezén, a polgári-iskola 
tana steriljében tartja évzáró ülését, melyre a választmány t. 
tagjai tisztelettel meghivatnak.

T á r g y s o r o z a t :  l . Főjegyzői jelentés. — 2. Intéz­
kedés az országos kiállításon szerzett tapasztalatok ö>szegyiij- 
tése tárgyában. — 3. A jövő évi munka-program megállapítása.
— 4. Pénztárnoki előterjesztés és péuztárvizsgálat. — 5. Könyv­
tárnoki jelentés. — 6. A pályamunka megbirúlása. — 7. In­
dítványok.

Nagy-Röcze, 1885. szept. 3. Röczey István, elnök.

M eghívó.
A nagy nyári munkaidő elmúlt, az 1884. évi húrom 

éves országgyűlés második ülésszakának megnyitása előttünk 
áll. Nem hagyhatom el a kerületet a nélkül, hogy az első ülés­
szak működéséről számot ne adjak. E őzéiből f évi szeptem­
ber hó 17-én P u t n o k o n  a „Vám“ vendéglőben — ugyan- 
azon bő 18-úii T o r n  al l  van a „Nagv“ vendéglőben mind- 
két helyen délután 2 órakor fogom beszámoló beszédemet 
megtartani, hova és a mikorra a tisztelt választókat egész 
tisztelettel ezennel meghívom.

Kelt Fugébeu, lötfö. szép. 1. Hevessy Benedek

H írek és vegyesek.
Kérelem. Lapunk kiadó-hivatala azon olvasóink­

hoz, kik az elóíizetétíi összegekkel hátralékban ma­
radtak, a múlt hó közepe táján külön megkeresést 
intézett hátralékaik beküldése iránt. — Kénytelenek 
vagyunk e kérelmet megújítani, s kérni t. olvasóinkat, 
miszerint méltányolva kiadónk eddig tanúsított vára­
kozó magatartását, szíveskedjenek .tartozásban maradt 
összegeiket mielőbb kezéhez juttatni.

A közigazgatási bizottság legközelebb jövő ülése e hó 
14. napján (hétfőn) fog megtartatni.

Egyházi felügyelő választása. A helybeli evang. egy­
ház augusztus 30-án tartott közgyűlésében, néhai dr. P a t z e  k 
Mór helyére I l a i u a l i á r  Károly eddigi luásodfelügyelót vá-» •" o o .
lasztotta meg egyhangúlag s nagy lelkesedéssel felügyelőjévé. 
A közbizalom e díszes polezáu őszinte örömmel üdvözöljük az 
érdemes férfiút.

Egyházkerületi közgyűlés. A tiszai evang. egyházke­
rület ez évi közgyűlését E p e  r j e  se  n f. hó 7-én s követ­
kező napjain tartja. A közgyűlést megelőző napon az ottani 
ős collegium visszaszerzésének száz éves jubileuma ünnepelte­
tik. Városunkból oda utaztak: S z o n t a g li Bertalan alispán 
ur, mint espercssógi felügyelő és Ma r t o u  Jáuos ügyvéd ur, 
mint egyházkerületi jegyző.



Gyászjelentés. 0/v. Kriston Gy orgy né, Kriston Amália, 
gyermekei: Boriska, Lajos, László, József és Jolán nevében, 
11 Kriston Judit özv. Lőrinczi Endrénó gyermekeivel, — Kris- 
ton Amália özv. Kriston Iguáczné gyermekeivel, — Kriston 
László nejévei Máriássy Idával. — Tomesáuyi József nejével 
s gyermekeivel, a számos rokonok részéről is fájdalomtól szív­
vel jelentik szeretett férje, apjuk, testvérük, vejíik illetve só­
goruk Kr i s t o n  G y ö r g y n e k  Pelsiiczön, folyó 1885. évi 
szeptember 2-án. élete 48-ik évében, szivszélhiidés következ­
tében hirtelen történt gyászos kimultát. Hűlt tetemei folyó hó 
Lén, d. ii. 3 órakor fognak a pelsüczi sirkertben az örök nyu­
galomnak átadatni. Léke lengjen porai felett!

Halálozás. Andrik Súmuelné, tamásfalvai biró még ifjú 
neje. szül. Huszárik Zsuzsanna, hosszú kínos szenvedés után 
tegnapelőtt reggel elhunyt. Bánatos férjét, s egy kiskorú le­
ány gyermeket hagyott maga után. Nemcsak a község, de 
városunk főleg iparos lakosai közül is igen sokan kisérték ki 
a derék nő földi részeit az örök nyugalom helyére. Pihenjen 
háboritlanul!

Fercso bácsi. Valami 30 évvel ezelőtt egy 2(3 éves „czi- 
gáuy“ erkezett Gömörbe, hogy meghódítsa hegedűjével a „ku- 
ruczok“ és murányi Vénusok unt kait. Nem nagy fáradságába 
került, mert ha megszólalt hangszerével kezdett sugdosódni, 
midőn „száraz fáját“ kényszeritette húrjai által nyögni emésztő 
honfibú terhe alatt, avagy riadóztatta a remény ködében lebe­
gett diadal képe elé, vagy midőn az ifjú szív érzelmeinek adott 
majd bánatos, majd euyelgö hangokat: akkor deli alakja még 
magasabb, tüzszemeiuek fénye még lobogúbb lett, — s inig 
egyszerű keblén ilyenkor egy-egy büszke ősnek utóda zoko­
gott máskint el nem mondható fájdalom miatt, a zenész fér­
fiasán szép arezán ott lebegett a jóságos mosoly biztatóan: 
„Meg virrad még valaha . . . .“ E korból sokan ismerték őt. 
akik emlékeznek arra, „hogy a bibylloui vizeknél ültünk.“ E 
muzsikust, már mint megtört öreget, a jó Danko Ferenczet 
helyeztük e hó 2. napján örök nyugalomra olyan részvét kö­
zött, mely méltóan igazolta, hogy egyszerű helyen is közbecsii- 
lest vívhat ki magának az, ki megőrzi jelleme tisztaságát, szive 
nemesebb hajlamait. Es Dai.ko csakugyan kedvencze volt kö­
zönségünknek, nemcsak az élvezetért, melyet — inig maga 
vezette zenekarát — hegedűjével nyújtott hallgatóinak, de sze- 
retetre méltó szerény modoráért is. melyhez még dal s pohár- 
csengés közt sem vált hütelenné. Mint családatya példás türe­
lemmel küzdött sok tagú családjáért gyakran nehéz viszonyok 
között. Kilencz gyermeket nevelt íöl tisztességesen, s miude- 
niknek szivébe oltá a jónak szeretetet, de közülük öten már 
megelőzték. Koporsóját, zokogó özvegyét és serdült leányát a 
losouezi pályatársak gyász zeuéjének hangjai mellett igen nagy­
számú. leginkább férfi közönség kísérte ki a sirhoz. mely mel­
lett felhangzott, mintegy fájdalmas búcsúzóul, az elhunyt ked- 
vencz dala: „Lehullott a rezgő nyárfa ezüstszínű levele.“ Es 
csakugyan, néhány perez múlva ott repkedtek azok a ráborult 
sírhatom felett, talán hogy megsúgják az alant aluvónak „Ismét 
találkozunk!“

Nyugdíjaztatás. Jugan Mihály adópénztárnok ur. ki hi­
vatali pontosságáról városunkban is általánosan ismeretes, 10 
évi szolgalat után. saját kérelmére, megérdemelt nyugalmi ál­
lapotban helyeztetett, még pedig teljes fizetéssel, a nélkül 
azonban, hogy érdemei egyúttal valami különösebb elismerés­
ben részesültek volna. — Úgy véljük, a kötelességek liü tel­
jesítésinek tudata fényesebben díszít belül, mint holmi csecse­
becse kívül : egyébiraut az is lehet, hogy „a mi halad, nem 
marad.“

Czempa János polgártársunkat, kit pár hóval előbb szál­
lítottak gyógykezelés végett a lipótmezei tébolydába, családja
ha/.üho/.atta, s a helybeli közkórháziul helyezte el.• %*

A hol a tett beszél. Ilyen czim alatt közöltük pár hét­
tel ezelőtt, hogy líimabrézón m a g y a r  n y e l v e n  tartatott 
Lfeni tisztelet. Ez esethez hasonló jutott tudomásunkra Fe l ső-  
Pok or  ágyr ó l ,  hol a mult hó 30. napján, az egészen tót 
születésű, de hazafias érzelmű nép örömére, magyarul tartott 
szónoklatot az ottani lelkész, nt. llüvössy Lajos ur. mégpedig 
a rendesnél sokkal nagyobb számmal jelen volt hívek előtt 
olyan eredménynyel, hogy ezen eset, a nép óhajtásához ké­
pest ezentúl gyakrabban lesz ismételhető. Ez a község és lel­
kész megérdemli, hogy szívből kiáltsunk feléjük „éljenek!“

Országos vásár lesz szerdán, szeptember 9-én Feleden.
Szívtelen tréfa áldozatává lett pár nappal ezelőtt a ta- 

más falvai káposzta pásztor, névszerint K o j n o k  János, kivel 
az történt, hogy csősz kunyhója e hó elsejéu leégett, s erről 
valamelyik rósz lelkű suhancz. azon valótlan hozzáadással érte- 
Mtette, hogy oda égett felesége is: a szegény embert e rém­
hírre o!y rohamos ideg görcsök fogták elő, hogy másnapou 
kiszenvedett.

Tanintézeteinkben ismét kezdetét vette a zsibongó élet. 
A beiratások folynak erőseu, s utczáink ugyancsak élénkülnek 
az apróbb növendékek csoportjai által, inig a nagyobb tanulók 
egész komolvan tartanak a sétahelyekeu tanácskozásokat a 
lelett, hogy a „szoktató“ napokat miképen tegyék magukra 
nézve mulatságosakká. Reméljük, hogy nem feledik köteles­
ségeiket sem.

Tüzéreink s a 25. számú (hr. Pürker röl nevezett) gya­
logezred Losonczon és Beszterczebányán állomásozó századai
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— mint értesültünk — e hú 8. és 9-ik napján fognak a kassai 
hadgyakorlatokból hazatérni s illetőleg városunkon átvonulni. 
A tüzérség kedden a gyalogság szerdán érkezik, s az utóbbi 
rövid pihenés után folytatja útját még azon a uapou.

Tüzeset volt Zellerjén e hó 2-ik napján reggeli 6 óra­
kor. llauecz János volt községi bakter háza lett hamuvá mel­
léképületeivel s az abban felhalmozott terményekkel együtt. 
A tüzet, egy bárom éves, felügyelet nélkül hagyott gyermek 
gerjesztette. — Ugyanez nap Tót-Hegymegen Alitisz Pál föld- 
birtokosnál is nagy tűz volt. mely az összes gazdasági épüle­
teket, a benne levő termény és gazdasági eszközökkel együtt 
elpusztította. A tűz keletkezésének oka eddig még ismeretlen.

Távirataink kézbesítése körüli késedelmezés miatt pa­
naszról értesültünk. Úgy véljük, ennek puszta felemlitése is ele­
gendő arra, hogy az illető hivatal kezelője kissé nagyobb figye­
lembe részesittesse azon intézményt, melynek czélját éppen a 
tudósítások g y o r s  k ö z v e t í t é s e  képezi.

Uj könyvnyomda állíttatott fel megyénkben, Puínokon. 
Tulajdonosa „Ur. Altmann“-nak nevezi magát, de termékei, 
amint erről a kezünkbe jutott példány tanúskodik, annyira kez­
detlegesek. hogy „üzlete“ bajosan fizeti ki magát, ha csak nem 
igyekszik a közönség mai igényei kielégítésére kissé több gon­
dot fordítani.

Hétszeres gyilkosság. Csak most jöttek nyilvánosságra 
annak a hétszeres rablógyilkosságnak a részletei, melyet a 
múlt hó 18-án a Tluste és Buccacz között levő glembokai 
korcsmában elkövettek. A gyilkosok áldozatai: Roller Mechel 
bérlő, neje Golde, leánya Perle, fia Mortko, Roller, unokaliuga 
Haller és szolgája Baran ; Roller ifjatbik fia nehéz sérülést 
szenvedett és állapota reménytelen. A fenti napon éjié1 táj ban 
a padláson át két álarezos paraszt hatolt a korcsmába, s a 
zsidó koresmárost, ennek nejét, két fiát és leányát alvás köz­
ben megrohanták és késekkel meggyilkolták. A legifjabb gyer­
meket felébresztette a halállal küzdő szüleinek rémületes sikol­
tása. s a pinezébe akart menekülni, de a rablók ut inna siettek 
és a pinezébeu agyonütötték. — Csupán a meggyilkolt zsidó 
egyik leányának sikerült sajtságos módon megmenekülni ; a/, 
ágytakaró alá bujt és tudva azt, 1 )gy az övéit nem mentheti 
meg, nem is kiáltott segítségért, úgy, hogy a gyilkosok észre 
se vették. Mikor a gyikosok a gyermek után siettek, kimene­
kült csupán egy ingben és alsó szoknyában, s a kertben el­
rejtőzött : az ágyat, a melyben feküdt, előbb rendbe hozta, 
úgy, hogy semmi sem volt észrevehető. A parasztok, miután 
a gyermeket a pinezében meggyilkolták, visszatértek, és a rab­
láshoz fogtak. Mikor nappalodni kezdett, a leány, ki a gyilko­
sokban egy szomszéd falu lakóit ismerte föl, Buczacsba ment 
és ott elmondta a csendőröknek a rémitö esetet. A csendőrök 
azonnal elindultak a jelzett faluba, hol alva találták a két pa­
rasztot; a csendőrök elfogták és megvizsgálták őket, miközben 
késeiket és ruháikat vérrel bemocskitva találták.

Veszett kutyát vertek agyon m. hó 28-án Tamásfalán, 
a mely több falubeli kutyát megmart. — Vá r g e d é n  pedig 
aug. 22-én egy veszett kutya négy embert, több kutyát és 
sertést mart össze. A sérülteket a zsaluzsányi csodadoktor 
gyógykezeli.

Az elevenen való eltemettetés veszélyének volt kitéve 
a múlt szerdán I). A. Pangbiirn, Orange Townshyp egyik is­
mert és általánosan tisztelt polgára, kinek farmja csak nehány 
inértföidnyire esik indiai JetTersonviliétől. Az esetről a „Louis­
ville Anzeiger“ a következőket beszéli el: Paogburn pneiunó- 
niábau szenvedett s a múlt hét elején életereje ámbár lassan, 
de szemlátomást fogyott. Családja minden reményt elvesztett 
felgyógyulása iránt, s midőn szerdán este beállott a katasztrófa 
a családot nem érte váratlanul a csapás. A holttestet levetkőz­
tették, halotti köutösbe öltöztették, szóval minden előkészületet 
megtettek a temetésre. Nehány szomszéd és ismerős gyűlt 
össze, hogy még egyszer megnézze elhunyt barátjuk nyugodt, 
sáuadt vouásait, s e közbeu a temetés módozatairól is beszél- 
tek, mikor egyszerre csak — életre tér a halottnak vélt era- 
bér. Az életnek csalhatatlan jelei mutatkoztak, urc/.a lassankint 
visszanyerte az élet pírját, a meiev, jéghideg test felmelegedni
kezdett s lélekzete noha lassú, de szabályszerű volt. A család

*

tagjait a legnagyobb izgalom fogta el. mely azonban az öröm kifo­
lyása is volt. Pangburn ereje mindinkább visszatért, úgy. -liogv 
nemsokára meg is szólalt és vizet kért, mit rögtöni adtak neki. 
Mindenki azt hitte most már, hogy a beteg meg fog gyógyulni, 
azonban nehány órával utóbb ismét gyengülni kezdett, lélekzete 
íokonkint elállt, s végre teljesen megszűnt. A vérkeringés és a 
szív verése elállt, s a test megmerevedett és kihűlt. A környezet 
félve s aggódva szemlélte mindezt, s most már bizonyosnak 
tekintették, hogy a halai végleg beállott. Ismét megtették az 
előkészületeket a ^temetésre, de megint hiába, mert Pangburn 
újra életre tért. Állapota azóta lényegesen javult, s ámbár még 
nagyon gyenge, de most már igazán kilátás vau végleges fel- 
írvóíryulására. Az eset természetesen mindenfelé nagy feltűnést 
keltett, úgy. hogy most az egész környéken képezi a beszed 
tárgyát. Feszült figyelemmel kisérik a beteg állapotát, s a tü- 
neményszerü jelenség vég megoldásút. Pangburn mindenesetre 
érdekes dolgokat fog közölhetni a tapasztaltakról, ha ugyan 
megerősödik annyira, hogy képes iesz e tárgyról beszélni. Leg­
érdekesebb volna tudni, hogy vele is úgy történt-e, mint má­
sokkal. kik hasonló sorsban részesüllek, hogy t. i. mindent 
hallottak és észrevették, a mi körültök történt, a nélkül, hogy 
mozdulni, vagy csak életjelt is adui képesek lettek volna. Ha 
a tetszhalott csak egy nappal tovább maradt volna ily élettelen 
állapotban, elevenen került volna a fold alá. E —s.

Az országos színész-iskolában Budapesten az 1885/6. 
tanévre jelentkezők behatása f. év szeptember 11., 12. és 13. 
napján, mindenkor délután 3 órától 5 óráig leszeu az iskola 
helyiségében (Kerepesi-ut, nemzeti színház bérháza III. ein. 
18. ajtó). A jelentkezők felvételi vizsgálata s~ept. 14-én d. u. 
3 órakor tartatik az iskola színpadi termében. Közöljük egy­
úttal e helyt a ntn. in. kir. vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter urnák a tanári kar javaslata alapján tett azon intézkedését 
is, hogy ezentúl a drámai első osztályt kitüuó sikerrel végző 
szorgalmas és tehetséges növendékek, ugyancsak a tanári kar 
javaslatára, a III. drámai ossztúlyba tétetnek át, úgy azonban, 
hogy a mellett a II. drámai osztály elméleti tantárgyait is 
hallgatni kötelesek, mi által azon jelentékeny kedvezményt 
nyerik az illetők, hogy a négy éves drámai t.uíolyamot h á ­
ro m  é v  alatt végezhetik. — Az operai osztályokban való 
felvételre csak olyanok jelentkezhetnek, kik az országos m. kir. 
zeneakadémia magánének tanfolyamának három osztályát el­
végezték, vagy a III. osztályból a kir. zeueakademián a 
a vizsgálatot letévén, erről bizonyítványt felmutatni képesek. 
Az operai növendékek felvételi vizsgálatát szept. 15-én délután 
3 órakor a nemzeti színház színpadán tartjuk. — A drámai 
tanfolyam 4, illetve 3-, az operai 2 év. A beir.rfási dij 1 írt, 
a felvételi díj 5 frt, az évi tandíj drámánál 30-, operánál 50 frt. 
Első éves növendékek tandíjmentességért s ösztöndíjért szabály 
szeriut nem folyamodhatnak. — Ki ezenkívül bármely tekin­
tetben kimerítőbb tudósítást kíván, forduljon az intézet titká­
rához, a válaszra szükséges levélbélyeg melléklésével, ki is 
készséggel szolgál a kívánt felvilágosítással.

A lengyel kirándulóknak hazánkba jövetele alkalmából 
Lengyelország véres múltjából közöl történeti képekkel ellátott 
megemlékezést a „Képes Családi Lapok“, mely az utóbbi fél­
év alatt ugy a közlemények tartalmasságára, mint változatossá­
gára uézvo folytonos gyarapodást és emelkedést mutat. czik- 
ken kívül „Szent Istváu hete“ cziinmel élénk tárczát, S ü m e ­
gi Kálmántól és G y ö n g y ö s i  Lászlótól elbeszéléseket, br. 
Ho r v á t h  Miklós veterán Írónktól regényt, egy angol és egy 
orosz elbeszélést (Turgenyevtől) találunk a lapban, melynek 
apró rovatai is gonddal és elvenenj vaunak szerkesztve. Tekin- 
tetbe véve, hogy az olcsóságára nézve egyetlen képes hetilap 
(csak másfél forint negyedévre, a divatlappal együtt), melegen 
ajánljuk olvasóink figyelmébe.

Az erdólyrészi kultur-egyesület
ból az „Ország-Világ“ egy egész sorát közli a kolozsvári ké­
peknek. s egyszersmind alkalmi költeményt Ábrányi Emiltől 
és alkalmi czikket ISzokolay Kornéltól, a kolozsvári „Ellenzék“ 
segédszerkesztőjétől. A többi közlemények is rendkívül érde­
kesek. Így „Az orvosok kongresszusa“ egy orvostól, hét hi­
res orvos arczképével; „A vidéki szerkesztők kongresszusa“ 
—n—töl; a „A hársfa alatt,“ elbeszélés Hevesi Józseftől; 
„Ovid szerelmi dalaiból“ Ouossy Mátyás országos képviselőtől; 
„A grófné szerehue“ Lévay Sándortól; „Két vén gyerek,“ re­
gény Gabányi Árpádtól; „A császárok csókja“ (a kremsieri 
császártalálkozás alkalmából;) „Divathóbortok“ dr. Cini-től; „A 
hét története“ Székely Huszártól. A képek közül kiválik u 
„Magyar-franczia testvériség“ czimü emléklap. Az állandó gaz­
dag rovatok a következők : Tudomány és irodalom, színház és 
művészet, újdonságok, a kiállításról, könyvpiaez, vidéki élet, 
sport, hymen, gyászrovat, innen-ounan, rejtvények.

Általános iskolai atlaszt kaptunk, mely Méliner Vil­
mos kiadásában jelent meg. Ez atlasz, mely népiskolai haszná­
latra készült s melyet György Aladár nézett át és látott el 
a borítékon statisztikai adatokkal, az eddigi hasonló atlaszokat 
föképeu azzal múlja fölül, hogy nemcsak nagyobb és terjedelme­
sebb, hanem e mellett pontos és a mi fő : igen tiszta nyomású. 
Nagyon figyelembe veendő dolog ez a tanítók részéről. Mert 
voltak atlaszaink, melyekkel csak azért uem értek czélt az is­
kolákban, mivel a nem tiszta uyomás miatt a gyermek nem is­
merte ki magát a térképeken. Méhner Vilmos atlaszának ép­
pen az az előnye, bogy a gyermek tájékozását a térképen tisz­
tasága, pontossága és kellő nagysága igen könnyűvé teszi és 
igy jelentékenyen előmozdítja a íoldrajz tanulását.

Nyilvános számadás. A helybeli evangélikus leányiskola 
fölavatása alkalmával ugyanannak javára folyó évi augusztus 
30-án a „Három-rózsa“ nagy termében megtartott mulatság 
bevétele volt: ;;) belépti- és tombola-jegyekből 181 frt 75 kr; 
b) a buílet-ből 95 Irt 05 kr; összes bevétel 27(5 Irt 80 kr. 
Ebből levonva az összes kiadást: 115 frt 40 krt, a Lányiskola 
javára tiszta jövedelműi níaradt: 161 frt 40 kr. Felülfizettek: 
Borbély Lászlóim 10 írt, dr. Trajtler István és neje 2 frt; Uu- 
kovszky Lajos, Borsody Károly né, id. Lakatos István. Lukács 
Géza, özv. Nagy Ferencztié, Kozák István és özv. \ ítéz Sá- 
muelué 1 írtjával; Hainaliár Károly. Huboda Samu. Jureczky 
Mihály, Szón tag h Bertalan, Andrik Pál, Rábely .Miklós, N N., 
Munzhart József 70 krj ival; Jedlovszky Sámuel, Varga András, 
Járosy Mihály. Kucsera X. 40 torjával; Kardos Zsuzsanna, 
Droppa István 20 torjával. — Fogadják a jótékony czél nevé­
ben a reudezö-bizottság meleg köszönetét. Rimaszombat 1885. 
szept. 3. L i s z k a  J ó  z s e f, biz. pénztárnok.

Szerkesztő i üzenetek .
E lzának. „Tárcsa1- rovatunk kezelője e helyen kéri cziinét, hogy

a kérdéses ügyben levél utján szolgáljon te világositassal.
B udapesti r. I Szabad-e tudnunk e ho s.u hallgatás ó lát?
P i-k ap acsn ak . Azt kérdi ho a lett V A papikosarba ölte magát.
K. de V.-uak. „Csütörtöki mondoniány* lett biz abból. Nem hasz­

nálhatjuk
T óthexyinek. ..Egy sugár az éjbe.“ Bátran rejtheti véka alá. 
ö. Engedelmet! bármilyen s/.eréay legyen társadalmi állasunk, s a- 

j á t  ügyeink köreboii neu engedjük Ítéletünket belolyásoltatni. Tessek más 
helyen tenni kísérletet.

E gy csodalatos orvosi m űtét történ ete.
Az amerikai nagykövet Kasson ur Bécsbeu, kormányának 

nemrégiben egy csodálatra méltó orvos sebészi műtét érdekes 
tudósítását küldte meg. mely ezelőtt nemrég Billroth profes­
sor ur által lön végrehajtva Becsben ; ez egy csodálatra méltó 
módon történt gvoiuorkivágásból állott, melynél a gyomornak
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csaknem egyharmad részét kelle eltávolítani, s a mi még cso- 
dilatra méltóbb a beteg ismét felgyógyult, olv eset, milyen.  CT •/ .  •/

eddig még soha elő uem fordult. A betegség, melv miatt ezen 
műtétét alkalmazni kell, gyomorrák volt, mely az alábbi kór- 
tüuutektöl kísértetik:

Az étvágy felettébb rósz; a gyomorban valami sajátságos, 
leírhattam felettébb gyötrő érzés uralkodik, melyet leginkább 
valami meg nem határozható zsibbadásnak lehetne nevezni; a 
fogakra különösen reggelenkiut bizonyos tapadós nvák rakódik

CT C T C T  «  I  w

le, mely igen kellemetlen utóizt hagy maga után; táplálékok 
élvezete nem látszik ezen sajátságos zsibbadt érzést eltávolí­
tani, sőt ellenkezőleg azt inkább még fokozzák ; a szemek be­
esnek s megsárgulnak, kezek és lábak hideg s tapadósakká 
válnak, mintegy hideg verítékkel fedve. A beteg folytonos bá- 
gyadtságot érez s az álom nem ad neki uj erőt; nemsokára 
rá a beteg ideges, ingerült s roszkedviivé válik ; balsejtelmek 
gyötrik; ha fekvő helyzetéből hirtelen felemelkedik, elszédül, 
fülzúgást kap s meg kell togózuia valamibe, hogy össze no 
rogyjon ; belei elduguluak, hőre legtöbbnyire száraz és forró 
lesz, vére inegsürűdik s olvadékossá válik s nem ezirkulál ren­
desen. Későbben a beteg az ételt evés utáu csakhamar ismét 
kihányja, melynek olykor savanyíts poshadt, néha pedig édesei 
ze van ; gyakran szenved szivdobogásbau s azon hiszemben van, 
hogy szívbajban szenved ; végre azoubau már semmiféle táplálék 
nem marad meg benne, miután a bélcsatorua nyílása vagy már 
tökéletesem vagy legalább nagyrészt egész elvan dugulva.

De bármily elriasztó legyen is ezen betegség, mind a 
mellett a fenti kórtünetekbou szenvedők még se csüggedjenek 
el, mert ezer közül kilenczszáz kileuczvenkilencz esetben nem 
szenvednek gyomorrákban, Inneni pusztán csak omészthetlen- 
ségbeo, oly betegségben, mely igeu könnyen gyógyítható, ha 
helyesen gyógykezeltetik. A legbiztosabb s legjobb szer ezen 
betegség ellen a „Schäker-kivonat“ növényi készítmény, mely 
az alább felsorolt gyógyszertárak mindegyikében megszerez­
hető. Ezen kivonat a bajt alapjában támadja meg s azt gyö­
keresen kiirtja a testből. b7—7

Oly egyéneknek, kik dugulásban szenvednek, a S ie ^ e l -  
féle h ash ajtó  lab d acsok ra  is van szükségük, a „8lia- 
ker-kivonattal“ kapcsolatban. A S iegel-fé le  h ash ajtó  la b ­
d acsok  meggyógyítják a dugulást, elűzik a lázi és a meg­
hűlést, megszabadituak a főfájástól s elfojtják az epekiömlést. 
Ezek a legbiztosabb, legkelleiaetesebb s egyszersmind a leg­
tökéletesebb labdacsok minden eddig készítettek között, a  ki 
ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok használatát bizonyára 
nem fogja abban hagyni. Knyhédeden s minden legkisebb fáj 
dalom ,előidézése nélkül hat.

Ara egy palaczk „Slniker-féle kivonatnak,“ 1 frt 25 kr., 
1 doboz „ S ie g e l- té le  h ash ajtó  la k á cso k n a k ”  50 kr.

Magyarországi főraktár: Budapest, T ö rö k  J ó zsef  
gyógyszertára király-uteza 12.

Rimaszombatban : L iszk a  J ó z s e f gyógyszertára.



2'.»7. sz. A rimaszombati kir. tszék elnökétől 
Á rlejtési liird r i nivny.

A rimaszombati kir. törvényszék elhelyezésére szolgáló 
épület folyosóinak, továbbá a rimaszombati kir. járásbíróság 
és a rimaszombati kir. ügyészség felügyelete alatt álló rima- 
szombati börtönök helyiségeinek 188G-ik évi világításához szük­
ségelt mintegy 210 kilogram kőolaj szállításának biztosítására 
a rimaszombati kir. törvényszék elnöki irodájában tartandó 
árlejtés határnapjául folyó év október hó 7-ik napjának dél­
előtti 10 órája tűzetik ki, melyre a vállalkozni kívánók oly 
megjegyzései hivatnak meg, hogy az árlejtési feltételek addig 
is a rimaszombati kir. törvényszék elnöki irodájában megte­
kinthetők, ugyanott az árlejtés napjáig 50 kros bélyeg ivén irt 
ajánlatok is elfogadtatnak. Rimaszombat. 1885. augusztus 22.

Fornét, kir. tszéki eluök.

Árlejténi liirilH niény.
A rimaszombati kir. törvényszék s területén levő rozs- 

nvói, tornallyai, uagyrűezei, rimaszéesi és rimaszombati kir. 
járásbíróság és a rimaszombati kir. ügyészség részére 1880-ik 
évi január 1-tól deczember 3l-ik napjáig együttesen szüksé­
geltetik mintegy: 5 rizsma miniszteri papiros, 120 rizsma kis 
irodai fehér, 00 rizsma kis irodai fogalmi kékes, 10 rizsma 
nagy irodai sima fehér gép-, 15 rizsma nagy csomagoló pa­
piros, megjegyeztetvén, hogy az egyes papír nemnek rizs- 
mánként lOtK) ívvel számíttatnak. 80 kilogram posta pecsét­
viasz, 100 doboz különféle jó minőségű aezéltoll, 400 drb 
tollú vél, 50 ducent fekotc-, 40 duceut kok-, 40 ducent veres 
iron, 100 di b unió- és 50 drb ruggyanta, 40000 drb veres ostya, 
2 kilogram nyomda-szivacs, 00 üveg veres carmin tinta, 200 
üveg vegy-tinta, 80 üveg bélyegfesték, 0 kilogram nyomda- 
festék, 150 kilogram fekete porzó, 150 kilogram habkő, 20 ki­
logram nemzeti szinü varró ezérna. — Ezen czikkek szükséghez 
képesti szállítása árlejtés utján biztosíttatni rendeltetvén, árlej­
tési határnapul folyó évi október hó 7-ik napjának délelőtti 10 
órája tűzetik ki, melyhez a vállalkozni kívánók azzal hivatnak 
meg, miszerint a kitűzött határidőben 100 írt bánatpénzzel és 
kellő mintákkal ellátva, a rimaszombati kir. törvényszék tanács­
termében, hol az árlejtés fog megtartatni — jelenkezzeuek.

Írásbeli zárt ajánlatok 50 kros bélyegjegyeu a szüksé­
ges mintákkal, és 100 írt bánatpénzzel, fentebbi határideig ne­
vezett kir. törvényszék elnökségénél szintén} elfogadtatnak, 
később vagy bánatpénz nélkül beadott ajánlatok figyelembe 
nem vétetnek.

A ötbbi szerződési feltételek időközben naponta reggeli 
0 órától fogva d. e. 12. óráig az elnöki irodában megtekithetők.

Rimaszombat, 1885. augusztus 22-é:i.
Fornét, kir. tszéki elnök.

A rimaszéesi járás szolgabirújától.
rá ly á za ti h in lc tm n iy .

1420. sz. — Közhírré tétetik, miszerint az üresedésben 
levő ajnáeskői körorvosi állomásnak választás utjáni betöltésére 
határidőül f. év. deczember hó 8-ának d. e. 10 órája Ajmicskó 
községébe kitüzetik. A pályázati kérvények bezárólag f. évi 
november hó 50 áig a szolgabirúi hivatalhoz beküldendők! A 
megválasztandó körorvos évi illetménve 400 írt. 100 fit lak- 
pénz, helybeli gyógykezelés nappal 20 kr., éjjel 40 kr. A kör- 
beni nappali látogatásért 50 kr., éjjeliért 00 kr. A betegek 
tartozván az illető körorvost fuvarral ellátni, minden hónapban 
azonban köteles a megválasztott körorvos, legalább egyszer sa­
ját fuvarján, minden községben megjelenni -  s addig ott ma­
radni, inig minden beteget meg nem vizsgált.

Kelt Feleden, 1885. augusztus 8-án.
Sándor Béla, s. k. jszolgaliró.

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.

SIsigsí «-hirdetések.

Árlejtési hirdetmény.
A magyar kir. debreczeni állami méntelep Eperjes, 

Debreczen, Turia-Remete és Rimaszombit osztályai­
ban elhelyezett katonai legénység, valamint az ugyan­
ott levő ménlő állomány részére, folyó év novem­
ber 1-től, 1880. év október hó végéig szükséglentlő

takarmány és élelmi czikkek
u. m. kenyér, zab, széna, mohai*, alomszalma- és ágy- 
szalma, kemény tűzifa és petróleum biztosítása végett.

1885. évi szept. hó 27-én a debreczeni osztály 
részére d. e. 10 órakor az itteni számvevő irodában.

1885. évi szeptember hó 18-án az eperjesi osz­
tály részére d. e. 10 órakor Kassán a városházánál.

1885. évi szeptember 20-án a turia-remetei osz­
tály részére d. c. 10 órakor I ngvart a városházánál.

1885. évi szeptember 22-én a rimaszombati osz­
tály részére d. e. 10 órakor az ottani városi kapi­
tányságnál írásbeli zártajánlati árlejtés fog megtartatni.

A szállítási szerződések, illetve feltételek a hely­
beli méntelep számvevő, és az eperjesi méntelep osz­
tály irodájában, valamint a rimaszombati, kassai és 
ungvári város kapitányságnál megtekinthetők. 2 —3

Debreczeni m. kir. méntelep parancsnokság.

Makk eladás.
Ráró Yay Pénesné szül. Práskóczy Kle-

l lIC lltilia  úrnő dercncsényi és ahoz tartozó 1100 
holdiiyi területű enhjének idei tölgy- és csermakk 
termése vételre ajánltatik. A venni kívánók felkéret­
nek. hogy f. évi szeptember 8-án reggeli 10 óráig 
Csider Károly ügyvédnél Rimaszombatban — aján- 

megtétele végett — jelentkezzenek. 2 —2

H I R D E T É S .
X.igyrabecsült vevőimnek és a t. közönség- 

I nek van szerencsém becses tudomására hozni, i
f  hogy bel- és külföldi készitményü gyapju-szö- f

vetekben nagy és előnyös bevásárlást eszközöl-  ̂
tem, és különösen ezen üzletágamat oly sokolda- J 
luvá tettem, hogy egész öltönyök, ugy felöltők ^

. és nehéz téli kabátok kiállítását is elvállalva, j? 
í az öltönyök árára nézve minden követelménynek l  
s megtudok felelni; megjegyzem ezúttal, hogy ed- 
1 digi szabászommal szakítva, helyébe olyan egyént 

alkalmaztam, a ki a külföld nagyobb városaiba! 
szerezvén magának szakképzettséget, és igy be 
esés megrendelőimnek elismerése és mogelége- ® 
dése számomra már előre is biztosítva van.

$ Üzletemnek minden más ágáia nézve csak 
|  annyit taitok szükségesnek megjegyezni, —

 ̂ ‘ezúttal mellőzöm számtalan kézniii-, divat- és rö- 
vidáru-czikkeim névleges felsorolását, — hogv

O  O v

megértve a jelenkor intő szózatát: főfeladatom 
leend nagyrabccsült vevőimnek a legjobb czik- l 
keket, minden versenyt felülmúló olcsó árakért |  
kiszolgáltatni. :

Kérve továbbra is becses bizalmukat, marad-  ̂
tam teljes tisztelettel j

Rimaszombat, 1885. augusztus hó 30. %
E  BT u  E E  A  i> I,  v .  f

sz.
1885. Hirdetmény.

Rimaszombat város tulajdonához tartozó tamás- 
fali-, apáti- és majsai erdő területen található ez évi

g u h a c i - t e n n é i
a folyó évi szeptember hó 7-én d. u. 3 órakor a
városháza tanácstermében tartandó nyilvános árve­
résen elfogadatni. Az árverési feltételek addig is a hi­
vatalos órák alatt a jegyzői hivatalban megtekinthetők. 
Kikiáltási ár 020 írt, bánatpénz 200 frt.

Kelt Rimaszombat város rend. tanácsának 1885. 
évi szeptember hó 2-án tartott üléséből.

Szabó György, polgármester.

szabó

OS

• ) ____

Alulírott tudtára adja, lmgv a Hacsava község-
• V  o

ben gyakorolható italmérési jog, 188(j-ik évtől kezdve, 
hat egymásután követő évekre, folyó évi szeptember 
hó 28-án délelőtt 0 órakor T is /.o lc /.O íi a község há­
zánál bérbe fog. adatni.

Kelt TiszoIczoii, 1885. augusztus hó 20-án tar­
tott hacsavai közbirtokosság gyűlésének megbízásából

Szmik János, biró és közhírt, igazgató.

i

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses 
tudomására hozni, miszerint Rimaszombatban, a főtér 1 
és Jánosi-utcza sarkán, Bernáth Gyula ur házában, T
egy, a mai kor kívánalmainak teljesen megfelelő

kész férfi-ruha rak tá ri
á nyitottam, hol mindenféle angol, franczia, reichenhergi és 
f általában o szakmába vágó divatkelmék, nemkülönben a 
£ legfinomabb és izlésteljes bécsi, valamint: rendelvényre 7 
J  saját műhelyemben készült ruhák a legdivatosabb szabás, I  
j  tinóm kiállítás meilett, jutányos áron kaphatók. I?
1, Több éven át a bel- és külföld nagyobb városaiban * 

szerzett tapasztalataim és szakismereteim biztosítékot i 
nyújtanak arra, hogy a n. é. közönség igényeit teljesen í  
kielégíthessem, mely törekvésemben becses bizalmával ^ 
és megrendelésével támogatni szíveskedjék. •

Álagamat a n. é. közönség becses pártfogásába 
ajánlva, maradtam teljes tisztelettel

Rimaszombatban, 1885. aug. 28-án.
2—3 111 a ii V i l m o s ,

félti-szabó.

Makk- és gubics árverezés.
Horezeg Coburg Fülöp ö kir. fensége gümörme- 

gvei balogvéri uradalmához tartozó, a gazdászát hasz­
nálatában levő erdőkben található ez idei gubics-, és 
a felsö-balogi nagy erdőben, valamint a tamasii, kis- 
tihanyi, dobrai és perjései erdőkben egészen, és a 
(•zakói erdőnek egy részében a makklermés is, folyó 
évi szeptember hó 9-én Folsö-Ralogon délelőtti
órakor tartandó nyilvános árverés utján ebadatni fog.

Az árverési feltételek előlogesen is megtekinthe­
tők Rimaszécset az uradalmi tiszttartóságnál.

Kelt Rimaszécsben, 1885. augusztus 25-én.
A herczegi tiszttartóság.

Nyomatja és kiadja K ábcly Miklós. Rimaszombat, 1885. (Losonczi-utcza 24.szá m )




